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国際交流員の活動の１つとして、日本語と英
語で母国を紹介し、楽しく異文化交流する
「国際交流員出前講座ワールドツアー」を行っ
ています。先日、高南コミュニティーセンター
の『プラチナ学級』に伺いました。

そこで、アメリカのゴミ捨てルールを紹介しま
した。アメリカでは、分別しない地域がまだあ
ると伝えると、参加者のみなさんはビックリ
しました。

講義だけではなく、出前講座はいろいろな形
で実施することができます。もし、多文化共
生を推進するイベントや講義などを開催して
みたいと考えているようでしたら、いつでも
お気軽にお問い合わせください。

自分が袋井市に初めて来た時に、段ボール
の捨て方が数週間ずっと分かりませんでし
た。緊張したけど、お隣の方に尋ねたことを
話すと、参加者の方が、「自分も捨て方が分
からないことはあったよ。」と言ってくださ
り、少し安心しました。

国によって、ゴミの出し方が違うので、近所
の方に聞けば解決できます。こういう小さ
な交流からでも、多文化共生への一歩が踏
み出せると思います。
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As a CIR, one of my activities is holding “Demae

Koza World Tour”, which is a fun intercultural 

exchange where I introduce participants to my 

home country in English and Japanese.

The other day, I went to Konan Community Center’s 

“Platinum Class.”

Our Division can conduct Demae Koza in many 

forms beyond just lectures. If you’re thinking of 

hosting an event or lecture that promotes 

interculturalism, please feel free to contact us at 

your convenience. 

When I first came to Fukuroi, I didn’t know how to 

dispose of cardboard for weeks. I told the class 

about my asking a neighbor and they responded 

with, “There are times when we don’t know how to 

dispose of something.” It made me feel a little bit 

more relaxed. 

Naturally, garbage disposal differs by country. But 

if you ask a person in your neighborhood, they can 

help you solve some of your problems. 

It’s through these little exchanges that we can take 

one more step toward interculturalism. 

There, I introduced the class to American 

garbage disposal rules. They were surprised to 

hear there are parts of America that still don’t 

really recycle. 
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